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يسایسلا 3753 دصرملا 

ایروس ایروس قرش  قرش لامش  لامش نمنم  نطولا  نطولا ىلإ  ىلإ ةداعلإا  ةداعلإا لبقتسم  لبقتسم
(ar/experts/dyfwra-marghwlyn  )/ نیلوغرام اروفید  ةطساوب 

وینوی 2023 / ناریزح  26
: تاغللاب اضًیأ  رفوتم 

(English (/policy-analysis/future-repatriation-northeast-syria

زجوم لیلحت 

تنلعأ نطولا � ىلإ  شعاد )" " )" ةیملاسلإا ةلودلا   " میظنتل نیعباتلا  دارفلأا  فلاآ  ةداعلإ  يلودلا  عمتجملا  ةباجتسا  ءطب  ىلإ  اًرظن 

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct1_0/1/lu?)

ةفافشو ةلداع  تامكاحم   " ءارجإب أدبتس  اهنأ  داركلأا  اهدوقی  يتلا  ایروس " قرشو  لامشل  ةیتاذلا  ةرادلإا   " اًرخؤم ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

میظنت دض  يلودلا  فلاحتلا   " هدقع يرازو  عامتجا  باقعأ  يف  نلاعلإا  اذه  يتأیو  باهرلإاب ." ةقلعتملا  ةیلحملاو  ةیلودلا  نیناوقلل  اًقفو 

ركّذ و ةلود � نینامث  نم  رثكأ  نم  نولثمم  هرضحو  وینوی  / ناریزح يف 8  ةیدوعسلا  ةیبرعلا  ةكلمملا  يف  شعاد "

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct2_0/1/lu?)

لحلا يه  نطولا  ىلإ  ةداعلإا  نأ  ملعن  نحن   " لاًئاق نیرضاحلا  نكنیلب  ينوتنأ  يكیرملأا  ةیجراخلا  ریزو  هراطإ  يف  ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

ریغ لٍجأ  ىلإ  نیزجتحم  اولاز  ام  فلاحتلا  لود  نم  ریثكلا  ىلإ  نومتنی  نینطاوم  نأ  امب  قایسلا  اذه  يف  هحیرصت  زرب  دقو  دیحولا ." مئادلا 

�ایروس قرش  لامش  يف  ىمسم 

يف ةئیطب  وأ  ةددرتم  ىرخلأا  نادلبلا  مظعم  تناك  نطولا � ىلإ  ةداعلإا  ىلإ  يقابتسا � لكشب  نیتبقاعتم � نیتیكیرمأ  نیترادإ  تعد  نیح  يفو 

يقارع وحن 5500  لاقملا  اذه  ةباتك  خیرات  ىتح  دیعأُو  �تاءارجلإا  اذه  لثم  ذاختا 

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct3_0/1/lu?)

لمعیو لاقتعلاا � تاركسعم  نم  مهناطوأ  ىلإ  نییقارع ) وأ  نییروس  اوسیل  يأ  ةثلاث ( نادلب  نم  نطاوم  و2700  ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

ىلع ةوطخ  يه  تاءارجلإا  هذه  نأ  عمو  �ةیضاملا  تاونسلاب  ةًنراقم  ماع 2023  يف  دارفلأا  ءلاؤه  نم  دیزملا  ةداعإ  ىلع  يلودلا  عمتجملا 

ةلود يلاوح 60  نم  ةثلاثلا  نادلبلا  نم  نطاوم  نم 10000  رثكأ  نأ  ينعت  اهنإف  حیحصلا � راسملا 

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct4_0/1/lu?)

رصاقو ةأرما  يبصو و8000  لجر  يلاوح 2000  نولمشی  مهو  ایروس � قرش  لامش  يف  زاجتحلاا  نهر  اولاز  ام  ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct5_0/1/lu?)

يقارع يروس و25000  مهددع 18000  قوفی  نیذلا  نییقارعلاو  نییروسلا  ماقرلأا  هذه  لمشت  لاو  . ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

نیفلؤملا نع 

(ar/experts/dyfwra-marghwlyn )/ نیلوغرام  اروفید 

�نطنشاو جروج  ةعماجب  فرطتلا " جمانرب   " يف مدقأ  ةثحاب  ةلیمز  يه  نیلوغرام  اروفید 

تاوق تاوق  " رصانع رصانع اهل  اهل عضخی  عضخی دقدق  يتلا  يتلا ةلمتحملا  ةلمتحملا تامكاحملا  تامكاحملا نمنم  ةفورعملا �" ةفورعملا ةلوهجملا  ةلوهجملا  " لماوعلا لماوعلا ددع  ددع دیازت  دیازت
ىلإ ىلإ ةحلملا  ةحلملا ةجاحلا  ةجاحلا دیازت  دیازت ىلإ  ىلإ كلذ  كلذ ىدأو  ىدأو دسلأا � دسلأا هبهب  موقی  موقی يذلا  يذلا رمتسملا  رمتسملا عیبطتلا  عیبطتلا ىلإ  ىلإ ةیطارقمیدلا " ةیطارقمیدلا ایروس  ایروس

". ةیملاسلإا ةیملاسلإا ةلودلا  ةلودلا  " میظنت میظنت يلقتعمب  يلقتعمب قلعتت  قلعتت تاءارجإ  تاءارجإ ذاختا  ذاختا
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�ىمسم ریغ  لٍجأ  ىلإ  اًضیأ  نیزجتحملا 

تایدحتلا هتقهرأ  دق  يلودلا  عمتجملا  نم  اًریبك  اًءزج  نأ  يف  كش  لا  ةیمویلا � فحصلا  نیوانع  لتحت  يتلا  ةیلودلا  تاعازنلا  ددعت  لظ  يفو 

لامشل ةیتاذلا  ةرادلإا   " نلاعإ رهظیُ  نكلو  �نطولا  ىلإ  هل  نیعباتلا  دارفلأا  ةداعإو  ةیملاسلإا " ةلودلا   " میظنت دض  لاتقلا  اهضرفی  يتلا 

�فلاحتلا يف  اهئاكرشو  نطنشاو  نم  قَّسنم  مامتهاب  ظَحت  مل  اذإ  دیزتس  تایدحتلا  هذه  نأ  ىرخلأا  تاروطتلاو  ایروس " قرشو 

" ةفورعملا ةفورعملا ةلوهجملا  ةلوهجملا "
رطاخملاب فوفحملا  عضولا  رارقتسا  ةعزعز  ىلع  ةرداقلا  لماوعلا  يأ  ایروس  - قرش  لامش  يف  ةفورعملا " ةلوهجملا   " لماوعلا تفعاضت 

�ةریخلأا رهشلأا  يف  ةقلقم  ةجردب  ةقطنملا -  يف  نیزجتحملا  ةیملاسلإا " ةلودلا   " میظنت ىلإ  نیمتنملا  دارفلأا  ىلع  ریثأتلا  يلاتلابو 

: يهو اهریغ  نم  رثكأ  حلم  اهضعب  ةیساسأ � ایاضق  سمخ  لوح  لماوعلا  هذه  روحمتتو 

�مكاحیُس نمَ  وأ  تامكاحملا  هذه  ءدب  دعوم  نع  لیلقلا  ىوس  فرعیُ  �تامكاحملا لا  �تامكاحملا نعنع  ایروس " ایروس قرشو  قرشو لامشل  لامشل ةیتاذلا  ةیتاذلا ةرادلإا  ةرادلإا  " نلاعإ نلاعإ

ةیتاذلا ةرادلإا   " يف ةلعافلا  ةیسیئرلا  ةیركسعلا  تاهجلا  ىدحإ   - ةیطارقمیدلا " ایروس  تاوق  �" ةدحتملا ل تایلاولا  معد  نأ  وه  فورعملاو 

نیلرافكام ویثام  لارنجلا  راشأ  امكو  ةیملاسلإا ." ةلودلا   " میظنت دض  لاتقلا  يف  اًیویح  اًرصنع  لكّش  ایروس - " قرشو  لامشل 

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct6_0/1/lu?)

" يسیئرلا كیرشلا   " يه ةیطارقمیدلا " ایروس  تاوق   " نإ بلصلا �" مزعلا  ةیلمع  ةكرتشملا -  ماهملا  ةوق   " دئاق � ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

نینطاوملا ةمكاحم  رارق  نأ  لاإ  ةیملاسلإا ." ةلودلا   " میظنت دض  ةلمحلا  لحارم  فلتخم  يف  اًضیأ  يسیئرلا  اهكیرش  تناكو  ایروس  يف  اكیرملأ 

ىلإ حجرلأا  ىلع  لصوتی  نل  لكك  يلودلا  عمتجملا  نأ  امك  �ةقلاعلا  هذهب  رضی  نأ  نكمی  ایروس " قرشو  لامشل  ةیتاذلا  ةرادلإا   " يف بناجلأا 

نایك يه  ةیطارقمیدلا " ایروس  تاوق   " نأ وتانلا "  " ةمظنم يف  ةفیلحلا  ایكرت  ربتعتَ  لاثملا � لیبس  ىلعف  �اًضیأ  ةیضقلا  هذه  لوح  عٍامجإ 

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct7_0/1/lu?  ) هطابترا ةجحب  دٍاعم �

ودعلا وه  يذلاو  ةیباهرإ  ةمظنمك  ةدحتملا  تایلاولا  لبق  نم  فنصملا  يناتسدركلا " - لامعلا  بزح  �" ا ب ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

. ةلیوط ةرتف  ذنم  ةرقنلأ  يلحملا 

ةعماج  " رارق امه : اًرخؤم  لاصح  نیروّطت  لظ  يف  ةهجاولا  ىلإ  رارقتسلاا  عزعزی  دق  يذلا  لماعلا  اذه  زرب  �دسلأا  �دسلأا ماظن  ماظن عمعم  عیبطتلا  عیبطتلا ةدایز  ةدایز

https://www.washingtoninstitute.org/ar/policy-analysis/msayl-alshrq-alawst-hl-twd-almyah-  ) ایروس ةدوعب  ةیبرعلا " لودلا 

ناریإو ایسورو  ایروسو  ایكرت  نیب  ةیعابرلا  تاثداحملاو  ودبی � ام  ىلع  رطاخ  ةبیط  لكب  اهیلإ  ( aly-mjaryha-almntqt-tmd-ydha-aly-alasd

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct9_0/1/lu?)

دق امع  يضاغتلا  نكمی  هنأ لا  لاّإ  اهاحضو � ةٍلیل  نیب  ضرلأا  ىلع  عضولا  اریّغت  نل  نیتوطخلا  نیتاه  نأ  عمو  . ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

اذإ لاثملا � لیبس  ىلع  �ةثلاثلا  نادلبلا  نم  اهیف  نیلقتعملا  فلاآو  ایروس  قرش  لامش  يف  اهیلع  عزانتملا  ةقطنملا  ىلإ  ةبسنلاب  ناینعت 

قلاطإ نیب  حوارتت  نیلقتعملا  ءلاؤهب  قلعتت  يتلا  تاوطخلا  نم  اًددع  ذختی  دقف  ةقطنملا � ىلع  ةرطیسلا  نم  دسلأا  راشب  عیبطتلا  نكّم 

�ةیلصلأا مهنادلب  عم  ضوافتلل  تاودأك  ةیدف  لباقم  مهزاجتحا  وأ  مهلتق � وأ  مهنجس  وأ  ةیرحلاب � اومعنیل  مهحارس 

"� بلصلا مزعلا  ةیلمع  ةكرتشملا -  ماهملا  ةوق  نع "  اًرخؤم  ردص  رٍیرقت  اًقفو ل  ". ةیملاسلإا ةیملاسلإا ةلودلا  ةلودلا  " میظنتل میظنتل ةرمتسملا  ةرمتسملا تادیدهتلا  تادیدهتلا

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct5_1/1/lu?)

لاز ام  نكل  باهرلإا � ةحفاكمل  فلاحتلا  هسرام  يذلا  طغضلا  ببسب  ةروهدتم " " " شعاد  " میظنت تاردق  تیقب  " ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

https://www.washingtoninstitute.org/ar/policy-  ) هدمأ لاط  يذلا  میظنتلا  درمت  تادیدهتلا  لمشتو  اًدیدهت ." لكشی  میظنتلا 

هتدّح تفّخ  يذلاو  ) ( analysis/tnzym-aldwlt-alaslamyt-am-2023-mstwyat-althdyd-walmsayl-almtlqt-balaadt-aly-alwtn

ةیلخادلاو ةیجراخلا  هتادیدهت  و قارعلاو � ایروس  قرش  لامش  يف  تاباصعلا  فنع  همادختساو  اًمئاق �) لاز  ام  هنكلو 

https://www.washingtoninstitute.org/ar/policy-analysis/mrafq-alatqal-fy-swrya-walraq-la-tzal-rdt-lhjmat-tnzym-)

يف هحاجنل  نییساسأ  هیلقتعم  ربتعی  هنأ  ىلإ  ةًحارص  شعاد "  " میظنت راشأ  دقف  �نوجسلاو  لاقتعلاا  تاركسعم  نملأ  ( aldwlt-alaslamyt

�لبقتسملا

" ةیطارقمیدلا ایروس  تاوق   " ترذّح دقو  ایروس � قرش  لامش  يف  لغوت  تایلمع  ةیكرتلا  تاوقلا  اًقباس  تذفن  �يكرتلا  �يكرتلا لخدتلا  لخدتلا لامتحا  لامتحا

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct12_0/1/lu?)

میظنت ةبراحمل  ةصصخملا  ةیویحلا  دراوملا  هیجوت  ةداعإ  ىلع  اهمغری  دق  لبقتسملا  يف  لخدت  يأ  نأ  نم  ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

ایروس تاوق  ایكرت و" نیب  عارصلا  نأ  امك  �ىرخأ  تایاغ  قیقحت  فدهب  اهل � ةعباتلا  لاقتعلاا  زكارمو  نوجسلا  نمأ  ىلع  ظافحلاو  شعاد " "

�ىربكلا ةیلحملا  اهتكیرشو  وتانلا "  " يف اهتفیلح  نیب  جرحم  فقوم  يف  ةدحتملا  تایلاولا  عضیس  ةیطارقمیدلا "

لماوع اًضیأ  لمشت  لب  لاقتعلاا � تاركسعم  عضو  ىلع  يقرشلا  لامشلا  يف  ةیناسنلإا  ةمزلأا  رصتقت  �ةیعیبطلا لا  �ةیعیبطلا ثراوكلاو  ثراوكلاو خانملا  خانملا ریغت  ریغت
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داح فافج   " نم ساسلأا  يف  يناعی  دٍلب  يف  يئاذغلا  نملأا  مادعنا  مقافتُ  يتلا  ایروس  يف  ةیسایسلا  ةمزلأا  لثم  اًقاطن  عسوأ  ةینطو 

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct13_0/1/lu?  ) لجلأا لیوطو 

فعض ةدش  ىلع  ءوضلا  ریاربف  / طابش يف  ایروسو  ایكرت  تبرض  يتلا  لزلازلا  تطلّس  كلذ � ىلع  ةًولاعو  ". ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

ةروصب ةلود  اهمكحت  ةقطنم لا  يهو  ایروس  - قرش  لامش  يف  لیبقلا  اذه  نم  رخآ  ثداح  عقو  اذإو  �ىربكلا  ةیعیبطلا  ثراوكلا  مامأ  نیدلبلا 

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-  ) دعبَ ربكأ  تابوعص  ةهجاوم  ىلإ  يدؤی  دقف    - ةیمسر

�نیررضتملل ةبسانملا  ةدعاسملا  نیمأت  يف  ( 0085/l-0085:7352/ct14_0/1/lu?sid=TV2%3ABRlIoxyHt

ةیسایسلا ةیسایسلا تایعادتلا  تایعادتلا
نأشب ةریخلأا  تانلاعلإا  لكشت  نأ  بجی  ریصقب � سیل  تٍقو  ذنم  ةمئاق  هلاعأ  ةروكذملا  ةفورعملا " ةلوهجملا   " لماوعلا ضعب  نأ  نیح  يف 

قرش لامش  لبقتسم  نأشب  قلقلا  ىلإ  فلاحتلا  وعدی  اًیفاضإ  اًببس  دسلأا  عم  عیبطتلاو  ایروس " قرشو  لامشل  ةیتاذلا  ةرادلإا   " تامكاحم

ةدحتملا تایلاولا  اهتسأرت  يتلا  ةریخلأا  دوهجلا  تددش  دقو  �كانه  نیلقتعملا  شعاد "  " میظنتل نیعباتلا  دارفلأاو  ایروس 

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct15_0/1/lu?)

تابوعصلا نع  مجنی  اهتباجتسا  يف  ءطبلا  نأ  اهنم  ریثكلا  معزی  يتلا  اًددرت  رثكلأا  تاموكحلل  شهلا  عضولا  ىلع  ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

میظنتل تاعباتلا  ءاسنلا  تامكاحم  حاجن  نأ  لاإ  �مهتدوع  دنع  تاغلابلا � ءاسنلا  امیس  لاو  دارفلأا � ءلاؤه  ةمكاحم  يف  اههجاوتس  يتلا 

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-  ) ةدحتملا تایلاولا  يف  شعاد " "

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-  ) ایناملأ و ( 0085:7352/ct16_0/1/lu?sid=TV2%3ABRlIoxyHt

ادنلوه و ( 2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct17_0/1/lu?sid=TV2%3ABRlIoxyHt

https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct18_0/1/lu?)

�اهب ءاذتحلاا  بجیو  ةرفوتم  يدحتلا  اذه  ةهجاومل  تاسرامملا  لضفأ  نأ  رهظیُ  ( sid=TV2%3ABRlIoxyHt

غلب دق  ةیضقلا  هذهل  ةیلودلا  ةباجتسلاا  ءطب  نم  يلحملا  طابحلإا  نأ  ىلإ  صاخ  لكشب  ایروس " قرشو  لامشل  ةیتاذلا  ةرادلإا   " نلاعإ ریشی 

يتلا دراوملا  بحس  للاخ  نم  سیل  ةقطنملا � رارقتسا  ةعزعز  ىلإ  ایروس  قرش  لامش  يف  ةثلاثلا  نادلبلا  ينطاوم  كرت  رارق  يدؤیو  �هتورذ 

لمعت تلاز  ام  يتلا  شعاد "  " میظنت ایلاخ  ةبراحم  نع  هابتنلاا  تیتشت  للاخ  نم  اًضیأ  لب  بسحف � رامعلإا  ةداعإ  دوهج  يف  اهمادختسا  نكمی 

عیسوت ىلإ  ىوس  راوجلا  يف  هل  نیعباتلا  نم  ةریبك  دادعأ  دوجو  يدؤی  نلف  ةدیدج � ضٍارأ  ىلع  ءلایتسلاا  نم  میظنتلا  نَكّمتَ  اذإو  �كانه 

ةعزعزملا تادیدهتلاو  تاهویرانیسلا  نم  ةعومجم  يروسلا  ماظنلا  عم  عیبطتلا  ثدِحیُ  نأ  نكمی  اًقباس � ركذُ  امكو  �هب  ةصاخلا  دینجتلا  ةدعاق 

يف اًیجیردت  اهتسایس  رییغت  ىلإ  نطنشاو  اًضیأ  عیبطتلا  عفدی  دقو  �هجراخو  طسولأا  قرشلا  ءاحنأ  يف  نیلقتعملا  ءلاؤه  لمشت  رارقتسلال 

�اهتاوق بحس  ىلإ  ىتح  امبرو  ایروس 

هذه نم  فیفختلل  ةلاعف  قرط  دوجو  اوتبثأ  نأ  قبس  فلاحتلا  ءاضعأ  نأ  ریغ  �رطاخملا  نم  ولخت  نطولا لا  ىلإ  ةداعلإا  نأ  دكؤملا  نم 

عم رطاخملا  مییقت  تایلمع  فییكتو  ةلوؤسملا � فارطلأا  ةبساحمو  ةلدلأا � عمجب  ةقلعتملا  ىلضفلا  تاسرامملا  ةكراشم  لثم  رطاخملا �

ءاشنإو مهناطوأ � ىلإ  مهتداعإ  متت  نیذلاو  يندملا  عمتجملا  نیب  يئانثلا  لصاوتلل  ةحضاو  ةیجیتارتسا  دامتعاو  ةلودو � درف  لك  تاجایتحا 

هتاردق ىلع  ءًانب  فلتخم  لكشب  ىلضفلا  تاسرامملا  هذه  قیبطت  دلب  لك  ىلع  نیعتیسو  �دارفلأا  ءلاؤهل  تامدصلل  ةیعارم  ةیاعر  جهن 

كرت نكلو  �ةقطنملا  لكاشم  عیمج  لّح  ىلإ  ةلاعف  تناك  ولو  نطولا  ىلإ  ةداعلإا  يدؤت  نل  ةیاهنلا � يفو  �ةینوناقلا  هتمظنأو  ةصاخلا 

�ریثكب ربكأ  رطخل  يلودلا  عمتجملا  ضرّعیس  ایروس  يف  دارفلأا  ءلاؤه 

 

�نطنشاو دهعم  يف  مولبنزور " - نیاتشنمولب ةلیمز   " يه نیلوغرام  نیلوغرام اروفید  اروفید
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Global Ambitions and Tunisia’s Crisis Could Spur Algeria to Rethink Its Non-Intervention Policy
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Sabina Henneberg
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https://info.washingtoninstitute.org/acton/ct/19961/s-1b2d-2306/Bct/l-0085/l-0085:7352/ct18_0/1/lu?sid=TV2%253ABRlIoxyHt
https://www.washingtoninstitute.org/policy-analysis/global-ambitions-and-tunisias-crisis-could-spur-algeria-rethink-its-non


(/policy-analysis/global-ambitions-and-tunisias-crisis-could-spur-algeria-rethink-its-non)

BRIEF ANALYSIS

More Emirati Military Involvement in Somalia Could Help Curb al-Shabab

����/��/��
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Ido Levy

(/policy-analysis/more-emirati-military-involvement-somalia-could-help-curb-al-shabab)

زجوم لیلحت 

نمیلا يف  ةیئیب  ةثراك  بنجتل  ةدحتملا  مملأا  ةطخ  رفاص :"  " نازخ ذاقنإ 

وینوی ����  ��
◆

نادیر موعن 

(ar/policy-analysis/anqadh-khzan-safr-khtt-alamm-almthdt-ltjnb-kartht-byyyt-fy-alymn )/

TOPICSTOPICS

(ar/policy-analysis/alarhab  )/ باهرلإا  (ar/policy-analysis/alshwwn-alskryt-walamnyt  )/ ةینملأاو ةیركسعلا  نوؤشلا 

نادلبلاو نادلبلاو قطانملا   قطانملا

(ar/policy-analysis/swrya  )/ ایروس

https://www.washingtoninstitute.org/policy-analysis/more-emirati-military-involvement-somalia-could-help-curb-al-shabab
https://www.washingtoninstitute.org/ar/policy-analysis/anqadh-khzan-safr-khtt-alamm-almthdt-ltjnb-kartht-byyyt-fy-alymn
https://www.washingtoninstitute.org/ar/policy-analysis/alshwwn-alskryt-walamnyt
https://www.washingtoninstitute.org/ar/policy-analysis/alarhab
https://www.washingtoninstitute.org/ar/policy-analysis/swrya

	مستقبل الإعادة إلى الوطن من شمال شرق سوريا
	"المجهولة المعروفة"
	التداعيات السياسية
	موصى به
	TOPICS
	المناطق والبلدان



